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;  A z egylet ta g ja i  Uu/yen, k a p j  áh.
I
I  Előfizetési á ra  egész évre 16 hor.

Újonnan m egje len t k ön yvek *
M a g y a r  kön yvek .

á th e n a e u m  r.-t. k ö n y v k ia d ó h iv a ta la  B ud apesten .

Athenaeum olvasótára. IX. évfolyam. 12. kötet. (8-r.) Bpest,
1901. Athenaeum r.-társ. Egy-egy kötet vászonba kötve 1 k.
12. kötet. Papp Dániel. A Rátótiak. Regény. (148 1.) 

Grecsák Károly. Curiai határozatok kereskedelmi, váltó- és 
csődügyekben 1900. évben. III. kötet. (N. 8-r. 356 1.) Rpest,
1901. Athenaeum r.-társ. 6 k.

Iskolai könyvtár. Magyar olvasmányok tára. Szerkeszti Beöthy 
Zsolt. 9. kötet. (8-r.) Rpest, 1901. Athenaeum r.-társ.
9. kötet. Koltai Virgil dr. Az oktató mese és szemelvények 
magyar meseírókból. (111 1.) Vászonba kötve 1 k. 4Ö f. 

Koltai Virgil dr. Rhetorika és olvasmányok a rhetorikáhcz.
A legújabb miniszteri tanterv szerint felső kereskedelmi 
iskolák számára. (8-r. 278 1.) Rpest, 1901. Athenaeum 
r.-társ. 2 k. 50 f.

Makai István. Fizika. A középiskolák felsőbb osztályai számára.
A legújabb miniszteri tanterv alapján. A szöveg közé 
nyomott 251 ábrával. Második kiadás. (8-r. 379 1.) Bpest,
1901. Athenaeum r.-társ. 4 k.

Tormay Béla. A szarvasmarha és tenyésztése. Második rész. 
Természetrajzi adatok és a koponya-alakulások leírása. 
Harmadik javított és bővített kiadás. 39 fametszetü ábrá­
val. (N. 8-r. 407 1.) Bpest, 1901. Athenaeum r.-társ. 8 k. 

Törvénycikk, 1900: XVI. —. A gazdasági munka- és cseléd­
segélypénztárról. Kiegészítve az idézett törvényekkel. (K. 8-r. 
26 1.) Bpest, 1901. Athenaeum r.-társ. 30 f

Törvények a birtokosról és gazdatisztekről. (1900 : XXVII. t.-c.) 
Az erdőmunkásokról. (199ü : XXVII. t.-c.)
A dohánytermelők- és dohány kertészekről. (1900: XXIX. 
t.-c.) (K. 8-r. 56 1.) Bpest, 1901. Athenaeum r.-társ. 60 f. 

Törvények a munkaadókról és mezőgazdasági munkásokról. 
(1898: II. t.-c.).
A vizimunkálatoknál, az út- és vasútépítéseknél alkalma- ( 
zottakról. (1899 : XLI. t.-c.)
A gazdasági munkavállalkozókról és segédmunkásokról. 
(1899. XLII. t.-c.) (K. S-r. 98 1.) Bpest, 1901. Athenaeum 
r.-társ. ‘ 60 f.

JBarta Lajos B ud apesten .

Erlanger Károly báró. Utazás Tuniszon át. Fordította, beveze­
téssel és jegyzetekkel ellátta Kormos Tivadar. (8-r. 107 1.) 
Bpest, 1901. Barta Lajos 2 k.

König Román. Ein neuer Propeller. Kritik dér Propulsions- 
lehren und Schiffsschrauben im Allgemeinen. (N. 8-r. 22 1.) 
Bpest, 1901. Barta Lajos 1 k.

D obrow sky és F ra n k é  B u d ap esten .

Sarbó Athur dr. Népszerű útmutatás a beszédhibák felisme­
résére és elhárítására. Szülők és tanítók részére. A vallás- 
és közoktatásügyi m. kir. ministerium megbízásából. (8-r. 
24 1.) Rpest, 1901. Dobrowsky és Franké bizom. 30 f. 

Zempléni Árpád. Didó. Verses lirai regény. (8-r. 200 1.) Rpest, 
Dobrowsky és Franké bizom. 2 k.

* Könyvészetünk teljessége érdekében felkéretnek a t. ki­
adók, hogy kiadványaik egy-egy példányát megjelenés után 
azonnal címemre beküldeni szíveskedjenek. Rényi Károly I 
Grill-féle cs. és kir. udv. könyvkereskedésben).

F ra n k é  P á l  B ud apesten .

Temesváry Rezső dr. A szülészet haladása a XIX. században. 
(N. 8-r. 45 1.) Rpest, 1901. Franké Pál bizom. 1 k.

Gibbon A lb e r t  K olozsvárott.

Lukács Adolf dr. A főtárgyalás. Il-ik bővített kiadás. (N. 8-r. 
106 1.) Kolozsvár, 1901. Gibbon Albert bizom. 2 k. 40 f.

G ril l  K á ro ly  udv. kö n y v k eresk ed ése  B ud apesten .

Budapest székesfőváros statisztikai hivatalának közlemé­
nyei. XXXI. kötet. (4-r.) Rpest, 1901. Grill Károly.
XXXI. kötet. Kőrösy József dr. Rudapest székesfőváros 
halandósága az 1891—1895-iki években és annak okai. 
(VIII., 216 1.) 4 k.

Doleschall Alfréd dr. A honosság a büntető jogban. Elméleti 
és jog összehasonlító tanulmány. K ilönös tekintettel a 
magyar büntetőtörvénykönyvekre és azoknak Horvát- 
Szlavonországhoz való viszonyára. (8-r. 216 1.) Bpest, 1901. 
Grill Károly. 4 k.

Sólyom Andor. Fegyelmi jog az igazságügyi szakban. (8-r. 
157 1.) Bpest, 1901. Grill Károly 2 k.

Grimm Gusztáv B ud apesten .

Ajándék-könyvecske az 1901-ik évre. Jó gyermekeknek adja 
az Országos állatvédő-egyesület Budapesten. (Harmadik 
évfolyam.) (8-r. 64 1.) Bpest, 1901. Grimm Gusztáv bizom.

20 fillér.
Pákozdy László. Állatvédelem, állategészségügy. (8-r. 16 1.) 

Bpest, 1901. Kiadja az Országos állatvédő-egyesület. Grimm 
Gusztáv bizom. - 10 f.

Ingusz I. és fia Aradon.

Csik János. Olvasókönyv. A népiskolák I. oszt. számára. (8-r.
132 1.) Arad, 1901. Ingusz I. és fia. 50 f.

K il iá n  F rig y es  utóda eg y et ,  kö n y v k eresk ed ése  Buda
pesten .

Vajda Zoltán. A check- és giro-rendszer fejlődése és ennek aka­
dályai Magyarországon. Előszóval ellátta Földes Béla dr. 
(8-r. X., 205 1.) Bpest, 1901. Kilián F. utóda 3 k.

K ókai Lajos B u d a p esten

Dávid Gyula. Jézushoz hivogatás. Hollandból. Második kiadás.
(16-r. 96 1.) Gyulán 1901. Kókai Lajos bizom. Bpesten 50 f. 

Márton József. Magyar Voltaire, Magyar Enciklopédisták. Iro­
dalomtörténeti korrajz. (N. 8-r. VII., 251 1.) Nagyszombat,
1900. Szerző tulajdona. Kókai Lajos bizom. Bpesten 4 k.

S. Szabó József. Egyházi beszédek különféle alkalmakra. Az
ccEgyházi dolgozatok» jutányos kiadása. (8-r. 1121.) Bpest,
1901. Kókai Lajos 1 k. 60 f. 

Tompa Mihály. Ünnepi egyházi beszédek. Sajtó alá rendezte
S. Szabó József. (8-r. 121 1.) Új boríték kiadás. Bpest, 1901. 
Kókai Lajos 2 k.

Veress Gábor. Gyászdalok. Négyszólamú férfikarra. Dalárdák, 
főiskolai és főkép tanítóképezdei énekkarok számára. (N. 
8-r. 55 1.) Bpest, 1901. Kókai Lajos 1 k.

L am pel R ó b er t  B ud apesten .

Garai Ede. Rendszeresen csoportosított német stílusgyakorlatok. 
(Systematisch geordnete Deutsche Stilübungen.) A polgári, 
felsőbb leányiskolák, felső kereskedelmi iskolák és közép­
tanodák felső osztályai számára. (N. 8-r. 157, VII. 1.) Bpest,
1901. Lampel Róbert 2 k.
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Munkásíüzetek. .1. évfolyam. 1—3. füzet. (8-r.) Bpest, 1901. 
Lampel Róbert. Egy-egy füzet 20 f.
1. füzet. Benedek Elek. Mesék a nagyoknak (48 1.)
2. « Gaál Mózes. A pinceszoba világa. Tanulságos 
elbeszélés. (32 1.)
3. füzet. Vaszkó György. Küzdelem a létért. (48 1.)

Ifj. N a g e l  Ottó B ud apesten .

Koós Mihály dr. Állatorvosi közszolgálat. Az állatorvosi köz- 
szolgálat államosításáról szóló 1900 : XVII. törvénycikknek 
és a végrehajtása iránt kiadott 9500l)0/190C. számú rende­
letnek magyarázata. (8-r. 328 1.) Bpest, 1901. Ifj. Nagel 
Ottó bizom. 5 k.

R é v a i  Leó udv. bönyvk. B u d ap esten .

Honti Rezső dr. Égi szerelem. (Fra Jacopone da Todi.) Külön­
lenyomat az «Egyházi Közlöny»-ből. (8-r. 39 1.) Bpest, 1901. 
Révai Leó bizom. 1 k.

R é v a i  T estv érek  Iroda lm i In téze t  R észvén ytársaság  
B ud apesten .

Edvi Illés Károly dr. A magyar büntetőtörvények zsebkönyve. 
Második kiadás. (16-r. XXIV., 469 1.) Bpest, 1901. Révai 
Testvérek r.-társ. Kötve 5 k.

S in ger  és 'W olfner B ud apesten .

Palágyi Lajos új költeményei. (K. 8-r. 160 1.) Bpest, 1901.
Singer és Wolfner 2 k. 40 f.

Színes könyvek. 9. kötet. (8-r.) Bpest, 1901. Singer és Wolfner. 
Egy-egy kötve 1 k. 50 f.
9. kötet. Lövik Károly. Leveles láda. Elbeszélések. (161 1.)

Stam p fel K á ro ly  udv. bönyvk. Pozsonyban.

Tudományos zsebkönyvtár. 76., 78. kötet. (K. 8-r.) Pozsony,
1901. Stampfel Károly. Egy-egy kötet 60 f.
76. kötet. Cserey Adolf dr. Rovargyüjtő. Vagyis a rovarok 
megismerése és begyűjtésére szolgáló útmutató. Több 
rajzzal. (57 1.)
78. kötet. Lévay Ede dr. Physikai Repetitorium. I. Mecha­
nika. 45 ábrával. (81 1.)

W e ll i s c h  B é la  Szt.-G otthárdon.

Antonius von Padua, dér Heilige — und das Brod dér Armen. 
Neues Heilmittel in des Lebens Nöthen. (K. 8-r. 32 1.) 
Szt.-Gotthard, 1901. Wellisch Béla 12 f.

Tóth Jáyos. A magyar kir. beliigyministerium által segélye­
zett magyar törvények, kormányrendeletek és egyéb elvi 
jelentőségű határozatok, végrehajtási utasítások és Ítéletek 
összesített nyilvántartása 1836—1899-ig. (4-r. 541 1.) Szent- 
Gotthard, 1901. Wellisch Béla 9 k., kötve 11 k.

-  Tárgymutató hozzá. (8-r. 157 1.) Szt.-Gotthard 1901. U. o. 
b k., kötve 4 k.

Zenemüvek.*
B árd  F eren c  és te s tv é r e  B u d ap esten .

A legjobb magyar nóták. V. folyam. Budapest, 1901. Bárd
Ferenc és testvére.

— IC. füzet. l. Jaj de szépen muzsikálnak. Népdal, átírta 
Huber Sándor. 2. Nagy József. Pista bácsi. 60 f. nettó.

— 17. füzet. 1. Te felőled álmodoztam. Népdal. 2. Piros Jóska. 
Restaurálják a vármegyét 60 f. nettó.

— 18. füzet. 1. Wohlfarth Géza. Fel a pohárt. 2. Horváth 
Jóska. Ez az élet. 60 f. nettó.

— VI. folyam. 1. füzet. 1. Kaszner Károly. Sólyom m ad ár ...
2. Csütörtökön e s te . . .  Népdal átírta Huber Sándor

60 f. nettó.

Méry B é la  B u d apesten .

Sousa I. Ph. Fregoli-induló. (Marsch.) Stars and Stripes March. 
Zongorára. Budapest, 1901. Méry Béla 1 k. 80 f.

Nádor K álm án  (Táborszky Nándor) B udapesten .

Erdélyi Dezső. Cimbalom-szalon, folyóirat. III. évfolyam, 
Budapest, 1901. Nádor Kálmán.
6. szám. 1. Fáj a szivem, teher nekem az é le t . . .  Népdal.
2. Imrik Cornélia. Messze földön... 3. Andor K. Nem 
gyilkoltam... 4. Uram, uram, bíró u ra m .. .  Népdal. 5. 
Nádor Gy. Románc. 6. Erdélyi D. Eredeti kuruc ábránd. 
(Lavotta I. első szerelme 1786.)

R ózsavö lgy i  és társa  B ud apesten .

Egghard Jules. op. 63. Les Bijoux de Sálon. 3. Morceaux 
elegants et faciles pour Piano. No. l.Impromtu. 2. Réverie.
3. Caprice. Budapest, 1901. Rózsavölgyi éf társa. 2 k. 40 f. 

Horváth Géza, op. 33. No. 3. Fantaisie mignonne hongroise.
Piano á 2 Mains. Budapest, 1901. Rózsavölgyi és társa.

1 k. 20 f.
Kontor Elek. op. 15. Királyasszony kertje. Dalok énekhangra 

zong. kísérettel. 1. Királyasszony kertje. 2. Temetőben...
3. Kábult vagyok... 4. Szomorúan kong ...  5. Szeress, 
szeress.. .  6. Száll a m adár.. .  7. Befagyott a Tisza v ize . ..
8. Nebántsvirág. . .  9. Száll a felhő. . .  10. Ég a szivem.. .
11. Gólya m a d á r .. .  12. Panaszok... Budapest, 1901. 
Rózsavölgyi és társa. (Bizomány.) 3 k. nettó.

Reinhard August — Goldmark Carl. Ouverture zu Sakuntala 
für Harmonium und Klavier übertragen. Budapest, 1901. 
Bózsavölgyi és társa. 4 k. 50 f.

Zipser  és K ön ig  B ud apesten .

Kmoch Adolf. Die Automobil-Dame. Couplet. (Text v. Jürgens.)
Budapest, 1901. Zipser és König 1 k. 80 f„

Sousa John Philipp. Fregoli-Marsch- (Stars and Stripes March) 
Für Pianoforte. Budapest, 1901. Zipser és König 1 k. 50 f.

Szerző saját k iadásában.

ifj. Cziszterer Mihály. 2 dal. Énekhangra zongorakisérettel.
1. A cigányok utca hosszat k ísérnek... 2. Kis mécsesem 
meggyujtottam szobám ba... Pécs, 1901. Szerzőnél (had- 
apródiskola) 2 k.

— Pucurka keringő, zongorára. Pécs, 1901. Szerzőnél (had- 
apródískola)

Radics Béla. Hólabda keringő, zongorára. Budapest, 1901. 
Szerzőnél vagy Budapesten Rózsavölgyi és társánál (bizo­
mány) 2 k. nettó.

* Felkérem a t. kiadó urakat saját érdekükben, hogy zenemü- 
ujdonságaikat alanti címemre beküldeni szíveskedjenek, mert csak 
úgy vagyok képes lelkiismeretesen és pontosan szerkeszteni
o jegyzéket. Katonai Magyar Gábor,

Szent-Endre, Nyaraló-utca 35.

Az illustratió és fényképezés.
— (A «Photo-Club» közlönyének 1. számából.) — 

Egynéhány francia könyv fekszik előttem.. 
Tükörsima krétapapirosán pazarul tiszta írás, csodá­
latosan szép képek. Francia regények ezek, amilyenek 
százával özönlik el a világ könyvpiacát és rövid 
pár esztendő ala tt érik meg azt, hogy a borítékra 
a (közjegyzőileg nem igazolt) jelzés: «X-ik ezer» 
kerül. Ezek a könyvek azoknak a padlásszobáknak 
a magasságából hullanak alá, amelyekben a francia 
esprit-palánták fejlődnek s amelyben ezek előbb 
vagy utóbb kivesznek vagy az Olympusokig nj^úlnak. 
Ezek a könyvek, X ezer példánya bejárja a művelt 
világ pályaudvarait, ott megjelennek az újság és 
könyvárús portások üvegszekrényében, azután — 
azután visszavándorolnak a kiadó kereskedő vagy a 
kiadó szerző pincéjébe. . . .

Mert a francia irodalom sem fenékig tejfel. 
A sok ezer szerző közül igaz, hogy néhány száz 
kapós, de ezek a rikító köntösű, négyzetalakú 
könyvek legtöbbje éhezteti a szerzőjét és bizony 
nem hizlalja. Ámde azért — mégis illustráltak. 
A grófok, marquis-k, princesse-ek és cocotteok — 
ott vannak képben is megörökítve a fehér lapokon.

Ezek az illustratiok minket különösen érdekelnek. 
Nem a festő keze alól kerültek ki, a szerző a bámu­
latos rajzolót : a fénysugarat szólítá fel, hogy illus- 
trá lja  a regényt. Fénykép minden illustratió.
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Mikor tudniillik a szerző már annyira van a 
regényével, hogy gondolhat a kiadással is, felkeres 
egy fényképészt s annál megrendel egy bizonyos 
számú felvételt, aztán elhozza a barátnőjét vagy 
barátnőit s barátját vagy barátait (persze csak 
azokat, akik ilyenre vállalkozhatnak) és azokkal 
tableanxkat csinál és levéteti őket annyiszor, a hány 
képre szüksége van.

A fényképész és a cinkografus dolga a többi.
íg y  illustrálják most a párisiak a könyveiket. 

A szerző és a modellektől függ, hogy a képek 
mennyire artisztikusak legyenek. Az, aki rendelkezik 
izlés felett és aki tnd számolni azzal, hogy milyen­
nek kell lennie a képnek, hogy természetes legyen,
— az pompás illustratiókat készít ez úton s ami 
fő, nem fordulhat elő az, kogy a regény egyik 
fejezetében a hős hajlott orrú, vállas athléta, a 
másik fejezetben az orra pisze s az alakja roncs,
— amint azt nem egy elismert illustrátor munká­
jánál találjuk.

Mi sem természetesebb, mint hogy ez az illus- 
tratió, amely lehet remek is — a lehető legolcsóbb. 
E gy ügyes fényképész hamarosan megtudja a fel­
vételeket csinálni s tekintve, hogy az illető még 
reklámot is csinál magának — lehetőleg önköltségen 
számítja a képeket.

A fény-illustrálás (ha szabad ennek neveznünk) 
‘egyébként nem eredeti ötlete a romancier-eknek. 
Ezt ők azokból az albumokból vették, amelyeket 
a pikantériákat kedvelő francia közönség különös 
örömére a kitűnő Reutlinger ad ki. Ez a párisi cég 
ma leginkább ezzel foglalkozik. A könnyű és a 
lehető legkönnyebb vérti hölgyecskéket fotografálja, 
azokból csoportképeket készít, szöveget ira t  a képek­
hez és folio alakban kiadja. E kiadások azután 
az egész világon elterjednek és különösen az ártatlan 
Németországban találnak nagy piacra.

Reutlinger e speciálitását érdekessé teszi a 
retousirozás utolérhetetlen finomsága. Előttem fekszik 
egy tengeri fürdést ábrázoló kép. Az előtérben 
ingerlőn kacér fürdő öltözetekben nők láthatók, 
mindegyik külön atelier felvétel, a háttér legalább 
négyféle eredeti felvételből van összetákolva, de 
úgy, hogy egy hely kivételével — még a szakértő 
szem sem látja meg, hol van a képek széle. A köny- 
nyedén hullámzó víz is csodálatosan van a lemezre 
festve.

Az illustrálás e nemét ajánljuk mindazok figyel­
mébe, akiknek az illustrálással valami dolguk akad. 
Olcsó és Ízléssel igen szép módja ez a könyv díszíté­
sének és a Photo-Club műterme jó hely volna épen 
az ilyen fölvételek eszközlésére. Ez is különben 
olyan dolog, hogy csupán úttörőre vár, hogy divatba 
jöjjön és elterjedjen. (rd.)

Audiatur et altéra pars.
Naményi Lajos úr a B. N. 1901 febr. 11. 

számában «Vidéki nyilvános könyvtárak)) (s nem 
((Nyilvános könyvtárak) címen egy közérdekű szép 
dolgot fejteget.

Öcsi Tibor úr a Corvina 1901 febr. 28. számá­
ban alapul véve Naményi Lajos közleményét, sze­
mélyem ellen tör.

Mekkora különbség a két cikk között. Első
■ szép eszmét propagál, tárgyilagos, emelkedett, tudo­

mányos színvonalon mozog; utóbbi is ez úton indul s 
elismerendő szakértelemmel ismerteti a bibliographiai 
tudomány hazai fejlődését.

De az utolsó hasáb mintha más ember tollából 
eredne: az előző fejtegetést csak bevezetésül, alap­
nak tekinti, hogy rajta építve személyemet kímé­
letlenül megtámadja, szememre veti azt a merész­
séget, hogy egy «Bibliographia Hungarica» című 
munka megalkotására vállalkozom, hogy ezzel a 
könyvkereskedők egyletével szemben tiszteletlen 
szerepre adtam magam stb. stb.

Hihetetlen és hazai viszonyainkat szomorúan 
jellemzi, hogy akad ember, ki arra vállalkozik, hogy 
mást, kinek munkássága a tudománynak csak hasz­
nára, előnyére válhatik, ki munkájához senki anyagi 
támogatását nem kéri, a munka útjáról eltántorítani 
igyekszik. A helyett, hogy hálával jutalmaznák 
önfeláldozását, tisztán a tá rgy  s munka iránti min­
den anyagiaktól ment buzgalmát, invectivákkal 
igyekeznek sikerét előre meghiúsítani, személyes 
s üres motívumokkal pályáját előre lerontani .

Mert hadd vegyem sorra Öcsi úr argumentumait. 
A kollegiálatlan verseny vádjával illet, személyessé 
vált cikke utolsó hasábjának első bekezdésében. 
Nincs a tudomány terén verseny azon értelemben, 
mint a gazdasági élet körében. A tudósok nem ver­
senyeznek, hanem az igazságot kutatják, s ha 
egyik megtalálja, a másiknak örülni kell vele 
együtt. Ebben az értelemben versenyem csak áldá­
sos, jótevő lehet.

Ue hiszen nem ezt kifogásolja Öcsi úr. Először 
nincs fizikai időm, másodszor nincs qualificatióm a 
munkára.

E két vádra akarok megfelelni.
Igaza van Öcsi úr, ((könyves boltban» vagyok. 

A mindennapi kenyér megszerzésének szolgálatában. 
Büszke is vagyok rá, hogy kenyeremet önerőmből, 
becsületes munkával szerzem. De még büszkébb, 
hogy erős elfoglaltságom mellett az ((irodalom ber­
keiben)) is el-elrándultam, mint külső megnyilat­
kozásait azon eszméknek s terveknek, melyek bennem 
forrnak. Megjelentettem néhány cikket a ((Közgaz­
dasági Szemlében», ((Gazdaságtörténeti Szemlében)), 
egyéb folyóiratokban s napilapokban.

Igaz, hogy nappalaim csak részben állanak 
rendelkezésemre, s éjjeleimből ragadok magamnak 
nyugalmat a munkára, de boldog voltam és vagyok, 
hogy műveltem lelkemet és dolgoztam.

Régóta dolgozom e munkámon, hogy mióta, 
azt legjobban megmondhatja Önnek a magyar könyv- 
kereskedők egylete.*)

Mert mielőtt a M. K. E. Petrik  úrnak a meg­
bízást adta, én fáradhatatlanul gyűjtöttem munkám 
anyagát a különböző könyvtárakban s forrásművek­
ben. Nem lármáztam be előzetesen a nagy világot, 
csendesen igyekeztem befejezni munkámat, most 
sem kértem semmit, csak kis érdeklődést és rész­
vétet, de személyes támadást nem.

Qualificatióm sincsen a munkára, legalább a 
((Közgazdasági Szemlében» megjelent mutatványaim 
sem igazolták. Köszönöm szives jóakaró kritikáját 
t. Öcsi úr, de nem kértem, s nem fogadom el mérvadóul. 
Hivatottabb emberek elismerése kisért munkáim-

*) A könyvkereskedők egylete aligha mondhatna mást, 
mini, azt, hogy B. úr is pályázott ennek a munkának a «meg- 
alkotására». A szerk.
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bán, kiket személyes tekintetek nem vezéreltek, 
mindannyian hivatottnak tarto ttak  a művem meg­
írására és ez nekem elég bátorítás.

Ön azt írja továbbá: Kritikai ismertetését 
akarom adni annak az irodalomnak stb. K ritikai ismer­
tetést adni bibliographiában teljes lehetetlenség. En 
azt irom, kritikai feldolgozását adom, stb. Ez alatt 
pedig értjük a könyvek címeinek gondos és lelkiismeretes 
lemásolását.

Különben kételkedem, hogy nem ismert volna 
engem, hogy munkásságomról előzetesen ne hallott 
volna hirt. Kell-e szebb munkásság, mint ideálisan 
megfelelni kötelességének, reggeltől-napestig a ((köny­
vesboltban)) dolgozni. Ott látok, megfigyelek, tanul­
mányozok, s tanulok művemre s általános művelt­
ségemre hasznosat és szorgalmam révén tiszteletet 
vívok ki magamnak. Ha nem ismer, keressen fel : 
És győződjék meg, vájjon igazat mondanak-e sorai.

Megtalál akár a könyvesboltban, munkaközben, 
akár a m agyar nemzeti múzeum belső dolgozó te r ­
mében. Szívesen látom.

Csak egy ellen kell még védekeznem. Tiszteletlen 
szerepre én a könyvkereskedők egyletével szemben 
nem vállalkoztam. Eme testület erkölcsi tekintélyét 
mindig elismertem, s elismerem.

Elbúcsúzunk egymástól Öcsi u ra m ! F á jt tám a­
dása, mert sejtem eredetét. íme, ez a tudományos 
munka gyümölcse hazánkban. De törekedtem objek- 
tiv, nyugodt maradni, ami Önnek nem mindig 
sikerült, inért nem akart az lenni. «Ma minden 
ember iró akar lenni, aki írni, olvasni megtanult.)) 
Bizony, Öcsi úr, Ön bizonyította be legjobban e 
tétel érvényességét.

Petrik úr folytassa munkáját önzetlenül tovább, 
én beszüntetem. Nem érdemes ott alapos munkát 
végezni, hol elismerés helyett gáncs illeti az embert.

Barcza Imre.

V E G Y E S .
Löwy Lajos ó-becsei könyvkereskedő vezetéknevét 

belügyminiszteri engedély alapján Lévai-ra magyarosította.
Hoffmann A lfr éd  úr, egyesületünk elnöke, sok évi 

munkatársát, Vastagh Gyula urat üzlettársul fogadta s Vastagb 
úr ezen minőségében a céget jegyezni is fogja. A kereskedői

pálya más szakmájában gyakori az ilyen kitüntetés, illetve 
a kitartó munkásságnak hasonló elismerése, nálunk azonban 
még eseményszámba megy. Azért, ha egyszer-másszor, nagy 
ritkán előfordul, igazi örömmel regisztráljuk az esetet. Vastagh 
úrnak pedig sok szerencsét kívánunk.

A  sajtószabadság ünnepé lye. A múlt számunkban
említettük, hogy a «Csak szorosan» magyarországi könyvkeres­
kedő-segédek egyesülete a sajtószabadság kivívásának emlékére 
ünnepélyt rendez. Ezen ünnepély f. hó 13-án igen szép számú 
közönség jelenlétében folyt le. A közönség az egyes szereplőket 
zajosan megtapsolta, a zeneszámokat pedig megismételtette. 
A műsor egyik pontja változást szenvedett, amennyiben Schüffer 
János úr elutazása folytán az ünnepélyen részt nem vehetett, 
a felolvasást —■ kérése folytán — helyette Lipesey Kálmán úr 
tartotta meg. A közönség jó kedvben együtt maradt. A fiatalság 
táncra kerekedett s e szép ünnepély csak a kora reggeli órák­
ban ért véget. Ez alkalomra a cimbalmot Schunda cég volt 
szíves kölcsönözni. W.

K ö szön etn y ilvá n ítá s .  A «Csak szorosan» magyarországi 
könyvkereskedősegédek egyesülete f. évi február 9-én megtartott 
táncestélye alkalmából utólag még Révai Ödön úr 10 koronát 
fizetett felül. Fogadja az adományozó úr az egyesület őszinte 
köszönetét.

A  «Csak szorosan» az idei hangversenyek és felolvasó 
estélyek befejezésére folyó hó 23-án szépen összeállított mű­
sorral, hangversenynyel és tánccal egybekötött te a -e s té ly t  rendez, 
melyre a belépti díj egy korona lesz. (A tagok nem fizetnekJ 
Ezen estély műsora az alábbiakban van megállapítva:

1. Teli Vilmos. Nyitány. Cimbalmon előadja: Schneider 
Ödön úr (Szirmai).

2. Részletek a «Didó» című verses regényből. Szavalja a 
szerző : Zempléni Árpád úr.

3. Magyar ábránd. Huber Károlytól. Hegedűn előadja: 
Erdős Mór úr. Zongorán kiséri : Kmetty Pál úr.

4. Petőfi a Hortobágyon. Melodráma. Szavalja : Tarkó Lajos 
úr. Hegedűn kiséri: Erdős Mór úr. Zongorán : Pappert László úr.

5. Beethoven. Ouvertur. Op. 16. Előadják zongorán : Oblát 
Béla, í. hegedűn: Nagy Emil, mély hegedűn : Seifert Jenő, 
gordonkán: Stolp Ernő urak.

6. Erkel. Bánk-Bán. Népdalegyveleg Katona Józseftől. 
Cimbalmon előadja: Schneider Ödön úr (Szirmai).

7. Chinai és boxer nóták. Zenekiséret mellett énekli: Bártfay 
Antal úr, hírlapíró.

A zongorát és cimbalmot szívességből Sternberg Ármin és 
Testvére hangszergyára kölcsönzi. W.

Újdonság!
Gyönyörű szobadísz ó-ezüst fémlapból vert domborművű Madonnakép, 
értékes műtárgy, Pallas részvénytársaságnál Budapesten, Honvéd-utca 
10. szám, valódi selyemplüss kerettel (vörös, kék és zöld színben) is kap­

ható. Ára ord. 2 korona, nettó készpénzért 1 korona 40 fillér.

K r o ó  H u g ó  Munkácson keres teljesen 
új állapotban :

1 Ballagi, új teljes német és magyar 
szótár félbőr kötésben, ajánlatok köz­
vetlen kéretnek. 162

K e r e s e k :
1 Jókai összes müveit 1/100. kötet 

nemzeti kiadást fűzve, vagy kötve. 
Ajánlatokat direkt kér Seres Samu 
könyvkereskedése Zilahon. 163

Egy teljesen önállóan dolgozni tudó 
segéd, aki úgy a német, mint a szerb 
nyelvet szóban és írásban bírja, nálam 
azonnal alkalmazást nyerhet.

Urak, kik állandó alkalmazásra súlyt 
fektetnek, szíveskedjenek fényképpel el­
látott ajánlatukat, megjelölésével annak, 
hogy teljes ellátás, lakás és élelme­
zésen kívül mennyi fizetést igényel­
nek, hozzám beküldeni.
164 P a je v ic s  A .

könyvkereskedése Újvidéken.

Hirdetések lapunk részére felvétetnek 
a kiadóhivatalban: Budapest, V. kér. 

Kálmán-utca 2. sz.
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«Csak Szorosan® magyarország 
sületének helyet 

K e r e s :

Egy fiatal, törekvő, a könyv- és rokon­
szakmában jártas (keresztény) segéd 
azonnal esetleg április 1-re alkalmazást 
nyerhet egy előkelő vidéki könyvkeres­
kedésben. 1

i könyvkereskedő-segédek egye- 
izközlö osztá lya .

A j á n l :

Fiatal, törekvő, könyv- és rokonszak­
mában jártas segédet.

Magyar, német nyelvet bírja. 1

Az összes könyvárusi teendőkben 
jártas, jómodorú hadmentes segédet.

Magyar, német és tót nyelvet bírja. 
Reléphet azonnal. 2

Egy elsőrangú zeneműkiadó cég egy 
ügyes és megbízható, megrendelés-gyűj­
tésre vállalkozó fiatalembert keres, magas 
jutalék mellett. 2 A kiadóhivatali teendőkben, vala­

mint a könyv- és papírkereskedésben 
teljesen jártas fiatal segédet, azonnali 
belépésre. * 3

Egy elsőrangú vidéki könyvkereske­
désben az első sortimenteri állás f. évi 
április '1-én betöltendő. Csakis komoly, 
előkelő közönséggel bánni tudó urak 
ajánlkozzanak. Az állás tartós és kel­
lemes. 3

E rovatban közöltekre minden megkeres
cég, Haa

Komolyabb fiatal embert, ki egy 
elsőrendű vidéki cég vezetője, február 
1. belépésre. 4

ést írásban kér: K á n to r  F eren c  (Ráth 
s-palota).

Üzletvezetői vagy első segédi állást 
keres egy szakképzett könyvkereskedő, 
a ki úgy a papir szakmában, valamint 
a könyvnyomdái munkák felvállalásában 
teljes jártassággal bír.

Jelenleg is üzletvezetői állást tölt be 
egy vidéki nagyobb könyvkereskedésben 
körülbelül 7 év óta.

Szíves megkereséseket alanti címen 
kér :

K le in  M ik sa
a Grossmann Benedek utóda cégnél

165 H.-M.-Vásárhelyen.

C o l l i s io  k i k e r ü l é s e  v é g e t t !
Kiadásomban közelebbről meg fog 

jelenni :
C h op in  p r é lu d je .  ~ 3 N
Irta : ifj. Tolstoi Leó.

Szerző által egyedül jogosított kiadás ! 
S te in  tJános  

m. kir. egyetemi könyvárus
166 Kolozsvárt.

CLICHÉKET 5 S
h i r d e t é s e k ,  á r j e g y z é k e k ,  k ö n y ­
v e k ,  s z ű k -  é s  t i i rh tp .  e g y á l t a l á n  
m i n d e n n e m ű  n y o m t a tv á n y  k é p e s  
k i á l l í t á s a  s z á m á r a  legjobb kivitelben 
és legolcsóbb árakon elvállal és készít

F I S C H E R  L I P Ó T
cii e mi gr afi ai műintézete

Budapest, IV., Kossuth l.ajos-utcu 15.
167  --------------

Vidéki m e g ren d e lések  p o n tosan  e s zk ö zö l te tn é l ’ .

S t e i n e r  Z s igm on di  Pozsonyban 
keres :

Petőfi újabb költeményei 1858. fűzve.
— versek 1844. 168

Lehetőleg tiszta példányokat kérek.

V i s s z a k é r j ü k  sürgősen :
A ((Huszadik század» 1901. I. számát. 
Jogi compendiumot XI., XII. számát.

1901. április 15-ike után nem fogad- 
j hatunk vissza példányokat.

K e r e s ü n k :
1 Dárday, Közigazgatási törvénytár II. 

kiadás cplt. pótkötetekkel.
P o litz e r  Z s if/m o n d  és f ia  

169 Budapesten.

S t e i n  i á n o s  m. kir. egyetemi könyv­
árus Kolozsvárt keres :

1 Pallas nagy lexikona teljes, pót- 
kötetekkel (I—XVIII.) egyenletes fél- 
bőrköt. eredeti, Révai- vagy Aufrecht- 
féle kötésben. Új példány !

1 Schreiber és Lehrer. A fogyasztási 
adók kézikönyve. 170

K ia d ó i v á lto z á s .
A Nagel Bernát-féle (Toldi Lajos) 

könyvkiadóhivatalban megjelent és 
alant felsorolt müvek tulajdonunkba 
mentek át és ezentúl általunk fognak 
kiszolgáltatni. Szíveskedjék tehát ren­
deléseit hozzánk címeztetni.

W o d ia n e r  F . é s  f i a i  
(Lampel Róbert-féle) 

cs. és kir. udvari könyvkereskedés 
Rudapest, VI., Andrássy-út 21.

Dr. Fodor L. és dr. Wagner A.-tói. 
Rajzoló planimetria. Rajzoló stereo- 
metria. Constructiv planimetria. — Dr. 
Wagner. Physíka. — Kriesch János. 
A természetrajz elemei két kötetben. 
Átdolgozta Teschler György. — Kriesch 
János A természetrajz vezérfonala. Első 
rész. Állattan. Irta Teschler György. 
Második rész. Növénytan. Javítá dr. 
Simonkai Lajos. Harmadik rész. Ásvány-, 
kőzet- és földtan. írták dr. Koch Antal 
és dr. Koch Ferenc. — Dr. Simonkai 
Lajos. Növényhatározó. — Szemelvények 
Cornelius Nepos életrajzaiból. Magya­
rázta és szótárral ellátta dr. Vajda 
Károly. — Plató Socrates védelme és 
Critója. Kiadta Szamosi János. — Sze­
melvény görög remekírókból Szamosi 
Jánostól. — A német helyesírás szabá­
lyai. Összeállították: dr. Schwicker J.
H. és Tiber Ágost. — Kohaut Rezső. 
Állattan, polgári és felsőbb leányisk. 
számára. — Lengyel Lajos. Chémia-, 
ásvány- és földtan, polgári és felsőbb 
leányiskolák számára. — Schuch József. 
Növénytan, polg. és felsőbb leányisk. 
számára. — Kriesch-Bruck. Állattan, 
polg. fiúiskolák számára. — Kriesch- 
Schuch. Növénytan, polgári fiúiskolák 
számára. — Kriesch-Legeza. Ásványtan, 
polgári fiúiskolák számára. Novák S. 
Magyar nyelvtan, polg. fiú-, polg. leány- 
és felsőbb leányiskolák I. és II. osztálya 
számára. 171

K e r e s e k  jó állapotban:
1 Szilágyi, történet 6/8., 10. eredeti 

kötés, piros.
R e iz e r  J á n o s

172 könyvkereskedése.

F U s s y  é s  S z t u p j á r  könyvkereske­
dése Tordán keres jókarban lévő 1864. 
év óta megjelent ('Törvények gyűjtemé 
nye», mely az Országos törvénytár ki­
adásában jelent meg. Ajánlatokat sür­
gősen és direkte kérünk. 173

A já n lo k  :
Csuday Jenő, A  magyarok történelme.

2-ik javított kiadás. 2 vaskos kötet
2 címképpel. N. 8-r. fűzve. Bolti ára
10 frt, nettó 1 frt és u /io péld.

R a n s c lib u r g  G u sz tá v  
Budapesten.

Piringer János könyv- és papirkeres- 
kedése Nyíregyházán keres egy fiatal 
keresztény segédet, ki a nyomtatványok 
kezelésében és felvételében is teljesen 
jártas, önálló munkás. Fizetési igény 
megjelölése és arcképpel ellátott ajánl- 
kozás küldendő be. Belépés május 1. 174

Fiatal, szakképzett, róm. kath. könyv- 
és papirkereskeclö, ki a magyar nyelvet 
szóban és írásban, a német és szerb 
nyelvet pedig szóban bírja, azonnali be- 

I lépésre állást keres. Szíves megkeresések 
«Szorgalmas* jeligével kéretnek. 175

P a u c h l y  N á n d o r  Gömör-Rozsnyón 
keres:

1 Arany János összes munkái 12 kötet, 
kötve. 176

K ö n y v k e r e s k e d ő s e g é d ,
önálló munkás, papirszakmában jártas 
s több évi gyakorlattal bír, állást keres 
azonnali belépésre.

Szíves megkereséseket «F. F .» jelige 
alatt a kiadóhivatal továbbit. 177

S z í v e s  t u d o m á s u l .
Ezennel fölkérjük t. kartársainkat, 

hogy remittendáikat mielőbb hozzánk 
juttatni szíveskedjenek, mert március 
31-ike után remittenda-küldeményeket 
a könyvkereskedelmi szokásjog 40. §-a 
értelmében semmi szín alatt vissza nem 
fogadunk.

Tisztelettel 
178 P a lla s  k ia d ó h iv a ta l  a .

R ö s z l e r  K á r o ly  könyvkereskedése 
Győrött keres :

1 Pallas Lexikon 1/XVIII. kötve.
1 Leuchs, Adressbuch No. 5. (König- 

reich Sachsen I/II. kötve).
Használt, de jó állapotban. 179

T u d o m á s u l .
Ezúttal értesítem a t. kiadó és kartárs 

urakat, hogy az eddigi H.-M.-Vásárhelyen 
fennálló üzletemet február hó 10-én 
beszüntettem, miután a Szegeden fönn­
álló Gönczi J. József úr üzletét átvettem. 
Kérem a tisztelt kiadó urakat, miszerint 
a jövőben küldendő nova küldeményeket 
Szegedre címezni méltóztassanak.

Rizományosom kezelésével Schenk Fe­
renc urat bíztam meg, ki mindig ele­
gendő tőkével lesz ellátva, hogy kp. 
csomagjaimat beválthassa. Á t. kiadók 

! szíves támogatását kérve
S c h w a rc z  J e n ő  

180 könyvkereskedő Szegeden.
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Budapest, 1901. március 1-én

Van szerencsém igen tisztelt Kartársai inat arról értesíteni 
hogy sok évi munkatársamat,

1V a s t a g h  G y u l a  u r a t ,

könyvkereskedésembe üzlettársul vettem, ki ezen minőségében 
a céget jegyezni fogja. Az üzlet cége változatlanul marad. 

Azon kéréssel, hogy az eddig irányom ban tanúsított jó­
indulatát az új cégtársamra is átruházni szíveskedjék, m aradok 

kartársi tisztelettel

Hoffmann Alfréd,
c. Eggenberger-féle könyvkereskedés. 

Vastagh Gyula úr cégjegyzése a következő:
Eggenberger-féle könyvkereskedés, Hoffmann Alfréd. isi

C O R V I N A

Vidéki városba egy könyv- és papir- 
kereskedésben önállóan is dolgozni tudó 
segéd állást nyerhet. Megkivántátik a 
raktári nyomtatványkezelés és nyomtat­
vány-felvételben való jártasság. Csakis 
olyanok ajánlkozzanak, kik szorgalma­
san akarnak és tudnak dolgozni, mely 
esetben a kondició tartós. Ajánlatok 
megbízásból Schenk Ferenc úrhoz Buda­
pest, IV., Ujvilág-utca 17. küldendők. 182

M o l n á r  M ihály  könyvkereskedése 
N.-Bányán keres és ajánlatokat köz- 
183 vetlen kér :
1 Hutyra, Állatorvosi belgyógyászat

I. kötet.
1 Háztartás utolsó 3—4. évfolyamot.

R e i c h a r d s p e r g  I. é s  t á r s a  Maros- 
Vásárhelyen keres:

1 Jókai összes munkái.

Ajánl megvételre :
1 Pallas lexikon XIV. kötet, eredeti 

kötés. 184 1—2

G y a k o r n o k ,
ki jó kézírással bír és könyvkeres­
kedésben vagy antiquariumban már mű­
ködött, további kiképzésre fizetéssel fel- 
vétetik.Irásbeli ajánlat küldendő « Uránián 
könyvker. és antiquarium.Muzeum-körút 
27. sz. 185

Van szerencsém a t. Kartárs urakat 
értesíteni, hogy bizományaim kezelésével 
Révai Testvérek irod. int. r. t. bíztam 
meg mai napt 'A kezdve.

Nagy-Kanizsa, 1901. március 6.

186

Stanftpfei K á r o ly  Pozsonyban keres 
és ajánlatokat közvetlen k é r :

1 Ácsai, írásművek elmélete.
1 Abafy, Mikes Kelemen 
1 Bartal, Görög-latin hangtan.
1 Bartha, Toldi monda.
1 Bartók, Petőfi album kötve.
1 Büttner, Testvérek vagyunk.
1 Darvin, Fajok elmélete.
1 Egyetemes philologiai közlöny 1896.

évf. 6/7 , 1898. évf. 1., 1899. 8/9.
1 Emich, A mező- és kerti gazdaságra 

káros rovarok.
1 Dunay, Világtörténet cursusa. utolsó 

kötet 80.
1 Flammarion, Újabb csillagászati 

olvasmányok.
1 Gyürki, Ivath. iskolák reformja 60. 
1 Hermann, Magyarország pókfaunája. 
1 Irodalomtörténeti közlemények

1896. évtől végig.
1 Magyar nyelvőr 1896. 3/4., 1898. 6.,

1900. 5., 8/9.
1 Magyar paedagógia 1892., 1893.,

1894., 1896., 1897. évf. cplt.
1 Molnár, Államszámviteltan.
1 Perényi, Jogbölcs, előadások.
1 Richter, Görögök s rómaiak játékai. 
1 Sachs, Növényélet és bonctan.
1 Természettudományi közlöny 1897.

évf. 329., 335.
1 Váczi, Berzsenyi életrajza.
1 Vajda, Kölcsey élete.
1 Wundt, Lélektan alapv.
1 Bartal, Class. philologia.
1 Beniczky, Világ népei.
1 Milton, Paradicsom.
1 Névy, Komédia elmélete. 187

ifj. W a jd i ts  József. Csakis tiszta példányokat kérek.

188 Reprodukáló műintézet.

WOTTITZ MANFRÉD
so k sz o ro s ító  m üintézete  

B u d a p e s t ,  K ir á ly -u tc a  3 0 .  sz .

Készítminden- 

" másra.
M  <§& ....

Z ™  S S ^  'ldekl megrendelések sasa

*>g=»c3e a »c a g  -r? pontosan eszközöltetnek.

Egy 5000 lakossal és nagy jövővel 
bíró városban egy könyv- és papirkeres- 
kedés 16—20,000 k. forgalommal családi 
körülmények miatt f. évi március hó 
1-től kezdve bármikor eladó.

Ajánlatok (keresztyén vallásura a 
helyi viszonyok előnyösebbek) a Corvina 
kiadóhivatalához «Jövő» jelige alatt 
intézendők. 189 3—3

V i s s z a k é r j ü k  sürgősen saját költsé­
günkön, miután ezen füzetekből teljesen 

kifogytunk:
Új idők VII. évf. 4., 5., 6. füzet. 

Budapest, 1901. március 14.

S in g e r  és W olfn er
190 könyvkiadóhivatala

Budapest, VI., Andrássy-út 10.

Szerkesztő : Petrik t»éza. Tulajdonos: A magyar könyvkereskedők egylete.
Pallas részvénvtársaság nyomdája Budapesten V., Honvéd- és Kálmán-utca saricán.
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